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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1554/96
of 31 July 1996

laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from 1 July
to 31 December 1996 to the importation into the Community of goods covered by Council
Regulation (EC) No 3448/93 under preferential agreements

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93
of 6 December 1993 laying down the trade arrangements
applicable to certain goods resulting from the processing
of agricultural products ('), and in particular Article 7
thereof,

Whereas Article 1 (2) of Commission Regulation (EC)
No 1200/95 (*) lays down the method for calculating
reduced agricultural components;

Whereas Council Regulation (EC) No 1534/96 of 25 July
1996, providing for the adjustment, as an autonomous
and transitional measure, of concessions for certain
processed agricultural products provided for in the
Europe Agreements to take account of the Agreement on
Agriculture concluded during the Uruguay Round
Multilateral Trade Negotiations (}) fixes the basic
amounts to be taken into account to calgulate the
agricultural components and reduced additional duties
applicable to imports from countries referred to in this
Regulation and valid until 31 December 1996.

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

This Regulation lays down the reduced agricultural
components applicable, from 1 July to 31 December

(") OJ No L 318, 20. 12. 1993, p. 18.
(3) OJ No L 119, 30. 5. 1995, p. 8.
() O] No L 191, 1. 8. 1996, p. 7.

1996, to imports of goods covered by Regulation (EC)
No 3448/93, for which a reduction in the agricultural
component is provided for by the preferential agreements
concluded with the countries concerned and the
corresponding reduced additional duties.

Article 2

The amounts indicated in Annexes I and II shall be
applicable to imports from Poland under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with the
Republic of Poland.

The amounts indicated in Annexes III and IV shall be
applicable to imports from the Czech Republic under the
conditions laid down pursuant to Protocol No 3 of the
Agreement on Trade and Trade-related Measures
concluded with the Czech Republic.

The amounts indicated in Annexes V and VI shall be
applicable to imports from Slovakia under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Slovakia.

The amounts indicated in Annexes VII and VIII shall be
applicable to imports from Hungary under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with the
Republic of Hungary.

The amounts indicated in Annexes IX and X shall be
applicable to imports from Romania under the conditions
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laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Romania.

The amounts indicated in Annexes XI and XII shall be
applicable to imports from Bulgaria under the conditions
laid down pursuant to Protocol No 3 of the Agreement
on Trade and Trade-related Measures concluded with
Bulgaria.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 July to 31 December 1996.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 July 1996.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [HAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LHTE I — BILAGA |

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de Polonia

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Polen til
: Fallesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermifigte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Polen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Meaopéva yengyxa otovgeia (EAR) (o 100 kg xabagot fagovs) mov egoouéovrar oo Ing Ioviiov péyor
»ar 31 Aexepfoiov 1996 xatd v ewsoymyh oty Kowomto and t Anpoxgatia s Holoviag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Poland

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre
1996 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Polen, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a
31 de Dezembro de 1996, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Republica da Polonia

Puolan tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivdstd heinikuuta 31 paivddn joulukuuta 1996
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Polen till
gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-(;odc KIS*C:Ode KN—([IOde
Kg?\;}fé dZe() ecus/ECU/ Kg?\}'”?: dECO ecus/ECU/ Kg?\fyos dEO ecus/ECU/
Code NC Ecu/ecuw/ Code NC Ecu/ecu/ Codg NC Ecu/ecw/
Codice Né“, écus/ecua/ Codice NC écus/ecual Codice NC écusfecua/
GN-code 100 kg GN-code 100 ke GN-code 100 ke
Cédigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 27,436 1704 10 19 21,110 1902 40 90 9,371
04031053 35,869 1704 10 91 23,981 1903 00 00 } 11,927
0403 10 59 46,971 1704 10 99 23,981 20019040 (1 2,963
0403 10 91 3,512 1704 90 30 21,828 2004 10 91 (*)
0403 10 93 4,801 1704 90 55 (*) 2005 2010 (*)
0403 10 99 7,408 1902 11 00 23,712 2008 99 91 (1) 2,963
0403 90 71 27,436 1902 19 10 23,712 2101 12 98 (*)
0403 90 73 35,869 1902 19 90 20,328 2101 20 98 (*)
0403 90 79 46,971 1902 20 91 5,822 2101 3019 11,988
0403 90 91 3,512 1902 20 99 16,471 2101 30 99 21,439
0403 90 93 4,801 1902 30 10 23,712 2106 90 10 21,521
0403 90 99 7,408 1902 30 90 9,371
1704 10 11 21,110 1902 40 10 23,712

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhémne 1£00g 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2
/ Katso osa 2 / Se del 2.

(') Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflobne sede kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
SufSkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Ava 100 kg otpayyouévov yhvroratatdv ».Ax. 1| »ahapmoxol otoayyt-
opévov. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc.,
ou de mais égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
mais, uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua
bataattia jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpoobetog xwdxog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBeTog %WwdHOS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpd0BeTog xwdIROE

o ecus/ECU/ e ecus/ECU/ L ecus/ECU/
Code addiiomne | Beuecw S e[ Eeuecw ol | Eeulecw
Codice complementare ec;;)s(/]eiuga/ Codice complementare etlLE)S()ei?/ Codice complementare ecluos(/)e?(uga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisdkoodi Lisakoodi Lisdkoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7000 0,000 7050 19,304 7106 13,022
7001 7,816 7051 27,120 7107 19,861
7002 14,654 7052 33,959 7108 26,374
7003 21,168 7053 40,472 7109 35,492
7004 30,286 7055 23,775 7110 9,345
7005 3,642 7056 31,590 7111 17,161
7006 11,458 7057 38,429 7112 23,999
7007 18,297 7060 20,577 7113 30,513
7008 24,810 7061 28,393 7115 13,815
7009 33,928 7062 35,232 7116 21,631
7010 7,781 7063 41,745 7117 28,470
7011 15,597 7064 50,863 7120 5,405
7012 22,436 7065 24,220 7121 13,221
7013 28,949 7066 32,035 7122 20,059
7015 12,251 7067 38,874 7123 26,572
7016 20,067 7068 45,387 7124 35,691
7017 26,906 7069 54,505 7125 9,047
7020 3,841 7070 28,358 7126 16,863
7021 11,657 7071 36,174 7127 23,702
7022 18,496 7072 43,013 7128 30,215
7023 25,009 7073 49,526 7129 39,333
7024 34,127 7075 32,829 7130 13,186
7025 7,483 7076 40,644 7131 21,002
7026 15,299 7077 47,483 7132 27,841
7027 22,138 7080 40,057 7133 34,354
7028 28,651 7081 47,873 7138 17,656
7029 37,769 7082 54,712 7136 25,472
7030 11,622 7083 61,225 7137 32,311
7031 19,438 7084 70,343 7140 13,087
7032 26,277 7085 43,699 7141 20,903
7033 32,790 7086 51,515 7142 27,742
7035 16,092 7087 58,354 7143 34,255
7036 23,908 7088 64,867 7144 43,373
7037 30,747 7090 47,838 7145 16,729
7040 11,523 7091 55,654 7146 24,545
7041 19,339 7092 62,493 7147 31,384
7042 26,178 7095 52,308 7148 37,897
7043 32,691 7096 60,124 7149 47,015
7044 41,809 7100 0,000 7150 20,868
7045 15,166 7101 9,380 7151 28,684
7046 22,981 7102 16,218 7152 35,523
7047 29,820 7103 22,731 7153 42,036
7048 36,333 7104 31,850 7155 25,338
7049 45,451 7105 5,206 7156 33,154
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpo0BeTog #WdIHOE

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[To608eT0g RWOKOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mp60beTog v0dIdG

e el Wl Bl el )
Codice complementare ecIL:)s(/)eT(ua/ Codice complementare ecllzjs(/)eiua/ B Codice complementare ecllz]s(/)eckua/
Aanvullende code 8 Aanvullende code & Aanvullende code &
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodt Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tilliggskod
7157 39,993 7216 30,533 7367 42,989
7160 22,141 7217 37,372 7368 49,503
7161 29,957 7220 27,187 7369 58,621
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
- 7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7218 22,717 7366 36,151 7502 35,784
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IpoobeTog 1WAHOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBeTog ®WwdKAE

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBetog xwdndg

L ecus/ECU/ . ecus/ECU/ . ecus/ECU/
Cnde widiionma | Feweew [ SO e | Feweew el | Fevecw
Codice complementare eclu(;s(/)eclt:;a/ Codice complementare ecllz)s(/)eiza/ Codice complementare ecll:)s(/]eil;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7503 42,297 7620 45,557 7779 36,060
7504 51,415 7700 33,884 7780 60,991
75058 24,771 7701 41,700 7781 68,807
7506 32,587 7702 48,538 7785 64,634
7507 39,426 7703 55,052 7786 72,449
7508 45,939 7705 37,526 7788 37,299
7509 55,057 7706 45,342 7789 45,114
7510 28,910 7707 52,181 7798 18,285
7511 36,726 7708 58,694 7799 26,101
7512 43,565 7710 41,665 7800 57,068
7513 50,078 7711 49,481 7801 64,883
7518 33,380 7712 56,320 7802 71,722
7516 41,196 7718 46,135 7805 60,710
7517 48,035 7716 53,951 7806 68,526
7520 37,850 7720 32,842 7807 75,364
7521 45,666 7721 40,657 7808 22,126
7560 28,260 7722 47,496 7809 29,942
7561 36,075 7723 54,009 7810 64,849
7562 42914 7725 36,484 7811 72,665
7563 49,427 7726 44,299 7818 29,808
7564 58,545 7727 51,138 7819 37,624
7565 31,902 7728 57,651 7820 58,632
7566 39,717 7730 40,623 7821 66,447
7567 46,556 7731 48,438 7822 73,286
7568 53,069 7732 55,277 7825 ] 62,274
7570 36,041 7735 45,093 7826 70,090
7571 43,856 7736 52,908 7827 76,928
7572 50,695 7740 42225 7828 38,862
7575 40,511 7741 50,041 7829 46,678
7576 48,326 7742 56,879 7830 66,413
7600 28,836 7745 45,867 7831 74,228
7601 36,651 7746 53,683 7838 39,329
7602 43,490 7747 60,521 7840 3,128
7603 50,003 7750 50,006 7841 10,943
7604 59,122 7751 57,822 7842 17,782
7605 32,478 7758 16,721 7843 24,295
7606 40,294 7759 24,537 7844 33,414
7607 47,132 7760 51,608 7845 6,770
7608 53,645 7761 59,424 7846 14,586
7609 62,764 7762 66,263 7847 21,424
7610 36,617 7765 55,250 7848 27,938
7611 44,433 7766 63,066 7849 37,056
7612 51,271 7768 20,562 7850 10,909
7613 57,784 7769 28,378 7851 18,725
7615 41,087 7770 59,389 7852 25,563
7616 48,903 7771 67,205 7853 32,076
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TeoobeTOg RWAIKOG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TedeBeTog xwdndg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITodobetog xwdd

St | o | Gddnemlenie | ey | Moot | e
Codice complementare ecluos(/)eiuga/ Codice complementare ecllas(/)eiL:/ Codice complementare ecluos(/)eiuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisdkoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
785S 15,379 7908 32,108 7962 29,772
7856 23,195 7909 41,226 7963 36,285
7857 30,033 7910 15,079 7964 45,403
7858 19,849 7911 22,895 7965 18,760
7859 27,665 7912 29,734 7966 26,575
7860 5,213 7913 36,247 7967 33,414
7861 13,029 7915 19,549 7968 39,927
7862 19,867 7916 27,365 7969 49,046
7863 26,380 7917 34,204 7970 22,899
7864 35,499 7918 24,019 7971 30,714
7865 8,855 7919 31,835 7972 37,553
7866 16,671 7940 10,426 7973 44,066
7867 23,510 7941 18,242 7975 27,369
7868 30,023 7942 25,080 7976 35,184
7869 39,141 7943 31,593 7977 42,023
7870 12,994 7944 40,712 7978 31,839
7871 20,810 7945 14,068 7979 39,654
7872 27,649 7946 21,884 7980 23,458
7873 34,162 7947 28,723 7981 31,274
7875 17,464 7948 35,236 7982 38,113
7876 25,280 7949 44,354 7983 44,626
7877 32,119 7950 18,207 7984 53,744
7878 21,934 7951 26,023 7985 27,100
7879 29,750 7952 32,861 7986 34,916
7900 7,298 7953 39,375 7987 41,755
7901 15,114 7955 22,677 7988 48,268
7902 21,953 7956 30,493 7990 31,239
7903 28,466 7957 37,332 7991 39,0558
7904 37,584 7958 27,147 7992 45,894
7905 10,940 7959 34,963 7995 35,709
7906 18,756 7960 15,118 7996 43,525
7907 25,595 7961 22,933
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ANEXO II — BILAG I — ANHANG Il — [IAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA 11

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Polonia, del 1 de julio al
31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettoveagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Polen fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betrage der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Polen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember
1996

Tood ndobetwv daopav ot Layeen (AD S/Z) xo oto akebor (AD F/M) (yio 100 kg x000000 Bagovg) mov
eqoopotovrar amd Ing Toviiov péyor xow 31 Aexepfpiov 1996 xotd v ewcoywyn oty Kotvotyra and
Anpoxgatic g Ioloviag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Poland from 1 July to 31 December
’ 1996 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne,
du 1¢ juillet au 31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° luglio al
31 dicembre 1996 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Polen, van 1 juli tot en met 31 december
1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o agucar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Republica da
Polonia, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Puolan tasavallasta yhteis6on tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 paivastd heindkuuta 31 paivain joulukuuta 1996 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och f6r mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utgd pa import
fran Polen till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC
KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/'M
Kwdinog 0
CN code
Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecu/ Ecw/ecu/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer
1704 90 30 14,654
1704 90 55 (")

("} Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi

parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azticar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Mepientinomyta oe Laxaedln, wieotomomuévo Laxaeo Hifxal 1607AurROTN AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agicar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—<0S5 0,000
> =05 — < 30 7,816
> =30 — <50 14,654
>=50-—<70 21,168
> =70 30,286
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ANEXO I — BILAG Il — ANHANG 1II — [TAPAPTHMA 111 — ANNEX Il — ANNEXE 1l — ALLEGATO III —
BIJLAGE Il — ANEXO Il — LITE III — BILAGA 111

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica Checa

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfarsel fra Tjekkiet til
Fallesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermafligte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Tschechischen
Republik in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Mewwpéva yeopyixd oroveio (EAR) (ywa 100 kg xaagol fagovs) mov egagnotovrar exd Ing Ioviiov péyot
%ot 31 Aexepfoiov 1996 xata Ty ewsaywyn oy Kowotto ano my Teepxn Anpoxgatio

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from the Czech Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre
1996 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de la République tchéque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Tsjechié, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a
31 de Dezembro de 1996, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Repiublica Checa

Tsekin tasavallasta yhteis6on tulevaan tuontiin 1 pdaivdstd heindkuuta 31 pidivdin joulukuuta 1996
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran Tjeckien
till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kwdwmog O Kwddg O Kwddg O
CN c;de eg;i/,]::,fus]/ CN C(:de eg;i,/lzgulj” CN code egi’}zgul/j/
CC(;C.IC I\II\ICC écus/ecua/ (?(:;.{e I\I]\ICC écus/ecua/ CC(ZI('ie I\II\ICC écus/ecua/
odice 100 kg odice 100 kg odice 100 kg
GN-code GN-code GN-code
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
04052010 (*) 1806 20 95 (") 19052010 15,732
0405 20 30 (*) 1806 31 00 *) 1905 20 30 20,347
0403 10 51 27,436 1806 32 10 (*) 1905 20 90 24,963
0403 10 53 35,869 1806 32 90 (*) 1905 30 11 (")
0403 10 59 46,971 1806 90 11 *) 1905 30 19 (")
0403 10 91 3,512 1806 90 19 *) 1905 30 30 (")
040310 93 4,801 1806 90 31 *) 1905 30 51 (")
0403 10 99 7,408 ‘ 1806 90 39 (*) 1905 30 59 (*)
040390 71 27,436 1806 90 50 (*) 1905 30 91 (*)
0403 90 73 35,869 1806 90 60 (*) 1905 30 99 (*)
0403 90 79 46,971 1806 90 70 (*) 1905 40 10 (*)
0403 90 91 3,512 1806 90 90 (*) 1905 40 90 (")
0403 90 93 4,801 1901 10 00 (") 1905 90 10 15,368
0403 90 99 7,408 1901 20 00 ") 1905 90 20 47,708
151710 10 7,819 19019011 4,875 1905 90 30 (")
1517 90 10 7,819 1901 90 19 3,975 1905 90 40 (*)
1704 10 11 21,110 19019091 (Y (*) 1905 90 45 (*)
1704 10 19 21,110 1901 90 99 *) 1905 90 55 (*)
1704 10 91 23,981 1902 11 00 23,712 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 1902 19 10 23,712 1905 90 90 (*)
1704 90 30 21,828 1902 19 90 20,328 21011298 (*)
1704 90 51 (* 1902 20 91 5,822 2101 20 98 (*)
1704 90 55 (* 1902 20 99 16,471 2101 3019 3,425
1704 90 61 (* 1902 30 10 23,712 2101 3099 6,125
1704 90 65 (* 1902 30 90 9,371 210210 31 0,000
1704 90 71 (* 1902 40 10 23,712 210210 39 0,000
1704 90 75 (* 1902 40 90 9,371 210500 10 10,885
1704 90 81 (* 1903 00 00 11,927 2105 00 91 14,763
1704 90 99 (* 1904 10 10 15,779 2105 00 99 19,067
1806 10 20 19,539 1904 10 30 44,267 2106 10 80 (*)
1806 10 30 24,424 1904 10 90 26,260 2106 90 10 21,521
1806 10 90 32,565 1904 20 91 15,779 2106 90 98 (*)
1806 20 10 (* 1904 20 95 44267 2202 90 91 5,451
1806 20 30 (* 1904 20 99 26,260 220290 95 5,409
1806 20 50 (* 1904 90 10 44,267 2202 90 99 7,919
1806 20 70 (* 1904 90 90 24,706 33021029 (*)
1806 20 80 (* 1905 10 00 12,479

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme péoog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2. ’

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comiin. / Belobet skal ikke overstige den i den felles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / ITood
TEQUWQLOPEVO OTOVS daopols tou xowol daocporoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Miirid ei saa ylittdd yhteisessd tullitariffissa maarirtya

tullia. / Beloppet skall inte overstiga den tullsats som faststéllts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpoubeTog xwdMSE

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mb0beTog AROG

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TIpdabeTog vwdIRGS

s ot | e[| Ao ok | oy | Ao o
Codice complementare ecltz)s(/)eiza/ Codice complementare ec]\z)s(/)eiuga/ Codice complementare ec]tg(/)eil.éa/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adictonal
Lisdkoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7055 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7008 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,405
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24,220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,508 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,2158
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,518 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7035 16,092 7088 64,867 7145 16,729
7036 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7158 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7108 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 19,861 7161 29,957
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpdodeTog nwdInog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMp6aBetog vwdMOS

Cdodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpoobeTog “wdROG

Addition:l«ll code egéi/’/l:;g};/ Additiong] _ code cg;i//igy/ Additiongl‘ code e(éti/lligu[jj/
Code additionnel . Code additionnel P Code additionnel .
Codice complementare e?:)s(/)cckl;/ Codice complementare eﬁlg(/)créa/ Codice complementare ecllgéeil;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7205 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,415 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tdodetoc wdMHAOL

Codigo adicional
| Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITodobetog ®wOLROL

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[MpdoBeTOg RWAROC

padno ok | S | delee” | G | adiemk | S
Codice complementare u]u(;(/)eckuga/ Codice complementare ec]uoséeckuga/ Codice complementare eclli)s(/)eck;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 7785 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
7518 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7715 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 51,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24,295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 . 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBeTog nwdog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITg606eTOg RMOKOE

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBetog xwdirdg

. ecus/ECU/ e ecus/ECU/ . ecus/ECU/
ol idiionna | Eeutecus Code sdmiommel | Ecuecw Cote atdionna | Eeulecu
Codice complementare ec]lz)s(/)eiuga/ Codice complementare ecllz)s(/)eil;a/ Codice complementare ecngéei‘;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 27,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
7865 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27;649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 7985 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34,916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 -7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7995 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — [TAPAPTHMA IV — ANNEX 1V — ANNEXE |V — ALLEGATO IV — BIJLAGE IV
— ANEXO IV — LIUTE IV — BILAGA 1V

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Repuiblica Checa, del
1 de julio al 31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved
indforsel til Fallesskabet fra Tjekkiet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Tschechischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich
31. Dezember 1996

Mosa ngoodermv daopwv oty Layagn (AD S/Z) xo 6to arevgr (AD F/M) (yur 100 kg #abegot fagove) mov
egaguotovian ano Ing Iovhiov péxer xon 31 Aexepfoiov 1996 xata v ewwayoyn omy Kowomre ané my
Toepxq Anpoxgatia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Czech Republic from 1 July to 31 December 1996
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de la République tchéque, du
1¢ juillet au 31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° luglio al
31 dicembre 1996 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Tsjechi€é, van 1 juli tot en met
31 december 1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importacao na Comunidade proveniente da Republica Checa, de 1 de
Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Tsekin tasavallasta yhteisoon tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 paivista heindkuuta 31 paivaan joulukuuta 1996 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Tjeckien fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ | — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdinoz O Kadwog O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecw/ Ecu/ecu/ GN-code Ecu/ecu/ Ecw/ecu/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (") 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (*) 1905 30 11 (*)
1704 90 71 (") 1905 30 19 (*)
1704 90 75 (") 1905 30 30 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 51 (*)
1704 90 99 (") 1905 30 59 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 91 (*)
1806 20 30 (*) 1905 3099 (*)
1806 20 50 (*) 1905 90 40 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 45 *)
1806 20 95 (") 190590 55 *)
1806 31 00 (*) 1905 90 60 (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 90 (*)
1806 32 90 (*) 21050010 8,141
1806 90 11 (*) 210500 91 6,513
1806 90 19 (*) 210500 99 6,513
1806 90 31 (*)
1806 90 39 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pépog 2 / See Part 2 / Voir phrtie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azucar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Megentndtnra g Loxaeoly, whegtomompévo Laxapo fifxon woyhvrdln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecw/ecu/écus/ecual
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
>=05 — <30 7,816
> =30 — < 50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose .

MegextxdTNTO 08 TAVTOS €idOVG apua fi/xar YAuroln AD F/M
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecw/écus/ecual
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

> =00 — <05 0,000
>=05 —<2§ 3,642
>=25— <50 7,781
>=50—-<75 12,251
>=75 16,721
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — [TIAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V — ALLEGATO V — BIJLAGE V —
ANEXO V — LIHTE V — BILAGA V

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Republica Eslovaca

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Slovakiet til
Fallesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermafligte Agrarteilbetrage (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Slowakischen Republik
in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Meaouéve yewpywed otorygio (EAR) (yie 100 kg xa8agot fagovs) mov egaguobovrar ano Ing lovhiov péyer
xou 31 Aexepfoiov 1996 xara v ewoayeyn omyv Kowvomte anéd m ThoPaxixi Anpoxgetia

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from the Slovak Republic

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes ‘poids net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre
1996 inclus, a Pimportation dans la Communauté en provenance de la République slovaque

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Slovacchia, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Slowakije, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidas (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a
31 de Dezembro de 1996, inclusive, a importagio na Comunidade proveniente da Repiiblica Eslovaca

Slovakian tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivdstd heindkuuta 31 pdivaan joulukuuta 1996
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran
Slovakien till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Cédigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN—Q()de KN»(;ode KN-(;()de
Kgi}"‘og Z0 ecus/ECU/ Kwdwog 20 ecus/ECU/ Kaduxog 20 ecus/ECU/
code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/
CC(L)fC I\I]\'CC écus/ecua/ CC%C.Ie I\I]\CC écus/ecua/ CC(:ide I\IT\C(, écus/ecua/
odice 100 kg odiee 100 kg ocice 100 kg
GN-code GN-code GN-code
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0405 20 10 (") 1806 20 95 ") 19052010 15,732
0405 20 30 (*) 1806 31 00 (*) 1905 20 30 20,347
0403 10 51 27,436 1806 32 10 (*) 1905 20 90 24,963
040310 53 35,869 1806 32 90 *) 1905 30 11 (")
0403 10 59 46,971 1806 90 11 (*) 1905 30 19 (")
0403 10 91 3,512 1806 90 19 (*) 1905 30 30 ")
0403 10 93 4,801 1806 90 31 (*) 1905 30 51 (")
0403 10 99 7,408 1806 90 39 (") 1905 30 59 *)
0403 90 71 27,436 1806 90 50 ™) 1905 30 91 (*)
0403 90 73 35,869 1806 90 60 (*) 1905 30 99 *)
0403 90 79 46,971 1806 90 70 (*) 1905 40 10 *)
0403 90 91 3,512 1806 90 90 (*) 1905 40 90 (*)
0403 90 93 4,801 1901 10 00 (*) 1905 90 10 15,368
0403 90 99 7,408 1901 20 00 (*) 1905 90 20 47,708
151710 10 7,819 1901 90 11 4,875 1905 90 30 (*)
151790 10 7,819 1901 90 19 3,975 1905 90 40 (*)
1704 10 11 21,110 19019091 (Y (*) 1905 90 45 (*)
1704 10 19 21,110 1901 90 99 (*) 190590 55 (*)
1704 10 91 23,981 1902 11 00 23,712 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 190219 10 23,712 1905 90 90 (*)
1704 90 30 21,828 1902 19 90 20,328 21011298 (*)
1704 90 51 (*) 1902 20 91 5,822 21012098 (*)
1704 90 55 (*) 1902 20 99 16,471 21013019 3,425
1704 90 61 *) 1902 30 10 23,712 21013099 6,125
1704 90 65 ™) 1902 30 90 9,371 2102 10 31 0,000
1704 90 71 (") 1902 40 10 23,712 210210 39 0,000
1704 90 75 (*) 1902 40 90 9,371 210500 10 10,885
1704 90 81 (*) 1903 00 00 11,927 210500 921 14,763
1704 90 99 (*) 1904 10 10 15,779 21050099 19,067
1806 10 20 19,539 1904 10 30 44267 2106 10 80 (")
1806 10 30 24,424 1904 10 90 26,260 2106 90 10 21,521
1806 10 90 32,565 1904 20 91 15,779 2106 90 98 (*)
1806 20 10 (*) 1904 20 95 44267 2202 90 91 5,451
1806 20 30 (*) 1904 20 99 26,260 2202 90 95 5,409
1806 20 S0 (*) 1904 90 10 44267 2202 90 99 7,919
1806 20 70 (*) 1904 90 90 24,706 33021029 (*)
1806 20 80 (") 1905 10 00 12,479

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéae pépoc 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte

2 / Katso osa 2 / Se del 2.

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comin. / Belabet skal ikke overstige den i den felles roldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / Tloco
TEQUORLONEVO OTOVS daOpoVS Tov #ovol daoporoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tarift / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Mairi ei saa ylittda yhteisessa tullitariffissa maarictya

tullia. / Beloppet skall inte overstiga den tullsats som faststillts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
'Zusatzcode , vZusatzcode ‘ 'Zusatzcnde )
i code | ecurEcur e T eode | ccuECU T eode | esusECU
‘ (lpde additionnel écuslecual i (Zf;de additionnel écuslecual ) C_()de additionnel écusfecua/
Codice cumplenTenmre 100 kg (,odfce vcolllplenfentare 100 kg (,odylce vc<)[1]}3]e|11e11F;lrc 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7000 0,000 7051 27,120 7108 26,374
7001 7,816 7052 33,959 7109 35,492
7002 14,654 7053 40,472 7110 9,345
7003 21,168 7055 23,775 7111 17,161
7004 30,286 7056 31,590 7112 23,999
7005 3,642 7057 38,429 7113 30,513
7006 11,458 7060 20,577 7115 13,815
7007 18,297 7061 28,393 7116 21,631
7008 24,810 7062 35,232 7117 28,470
7009 33,928 7063 41,745 7120 5,408
7010 7,781 7064 50,863 7121 13,221
7011 15,597 7065 24220 7122 20,059
7012 22,436 7066 32,035 7123 26,572
7013 28,949 7067 38,874 7124 35,691
7015 12,251 7068 45,387 7125 9,047
7016 20,067 7069 54,505 7126 16,863
7017 26,906 7070 28,358 7127 23,702
7020 3,841 7071 36,174 7128 30,215
7021 11,657 7072 43,013 7129 39,333
7022 18,496 7073 49,526 7130 13,186
7023 25,009 7075 32,829 7131 21,002
7024 34,127 7076 40,644 7132 27,841
7025 7,483 7077 47,483 7133 34,354
7026 15,299 7080 40,057 7135 17,656
7027 22,138 7081 47,873 7136 25,472
7028 28,651 7082 54,712 7137 32,311
7029 37,769 7083 61,225 7140 13,087
7030 11,622 7084 70,343 7141 20,903
7031 19,438 7085 43,699 7142 27,742
7032 26,277 7086 51,515 7143 34,255
7033 32,790 7087 58,354 7144 43,373
7035 16,092 7088 64,867 714§ 16,729
703 23,908 7090 47,838 7146 24,545
7037 30,747 7091 55,654 7147 31,384
7040 11,523 7092 62,493 7148 37,897
7041 19,339 7095 52,308 7149 47,015
7042 26,178 7096 60,124 7150 20,868
7043 32,691 7100 0,000 7151 28,684
7044 41,809 7101 9,380 7152 35,523
7045 15,166 7102 16,218 7153 42,036
7046 22,981 7103 22,731 7155 25,338
7047 29,820 7104 31,850 7156 33,154
7048 36,333 7108 5,206 7157 39,993
7049 45,451 7106 13,022 7160 22,141
7050 19,304 7107 19,861 7161 29,957
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Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMoooletog ®wdrog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mp6obetog vwdHOS

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MpodoBetog nwdinog

e ecus/ECU/ e ecus/ECU/ " ecus/ECU/
Conde ot | Foweew [ G | Bvee B ot | B
Codice complementare ec]uos(/)eckuga/ Codice complementare eat;)s(/)eﬁl:(uga/ Codice complementare EL{JOS(/)CT(U;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cadigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7162 36,796 7221 35,003 7370 32,474
7163 43,309 7260 22,608 7371 40,290
7164 52,427 7261 30,423 7372 47,128
7165 25,783 7262 37,262 7373 53,641
7166 33,599 7263 43,775 7375 36,944
7167 40,438 7264 52,893 7376 44,760
7168 46,951 7265 26,250 7378 41,414
7169 56,069 7266 34,066 7400 17,893
7170 29,922 7267 40,904 7401 25,709
7171 37,738 7268 47,417 7402 32,547
7172 44,577 7269 56,536 7403 39,060
7173 51,090 7270 30,389 7404 48,179
7175 34,392 7271 38,204 7405 21,535
7176 42,208 7272 45,043 7406 29,351
7177 49,047 7273 51,556 7407 36,190
7180 41,621 7275 34,859 7408 42,703
7181 49,437 7276 42,675 7409 51,821
7182 56,275 7300 14,222 7410 25,674
7183 62,789 7301 22,037 7411 33,490
7185 45,263 7302 28,876 7412 40,328
7186 53,079 7303 35,389 7413 46,842
7187 59,918 7304 44,507 7415 30,144
7188 66,431 7305 17,864 7416 37,960
7190 49,402 7306 25,680 7417 44,799
7191 57,218 7307 32,518 7420 34,614
7192 64,057 7308 39,031 7421 42,430
7195 53,872 7309 48,150 7460 26,504
7196 61,688 7310 22,003 7461 34,319
7200 10,466 7311 29,819 7462 41,158
7201 18,282 7312 36,657 7463 47,671
7202 25,121 7313 43,170 7464 56,789
7203 31,634 7315 26,473 7465 30,146
7204 40,752 7316 34,289 7466 37,962
7208 14,108 7317 41,127 7467 44,800
7206 21,924 7320 30,943 7468 51,313
7207 28,763 7321 38,759 7470 34,285
7208 35,276 7360 24,693 7471 42,100
7209 44,394 7361 32,508 7472 48,939
7210 18,247 7362 39,347 7475 38,755
7211 26,063 7363 45,860 7476 46,571
7212 32,902 7364 54,979 7500 21,129
7213 39,4158 7365 28,335 7501 28,945
7215 22,717 7366 36,151 7502 35,784
7216 30,533 7367 42,989 7503 42,297
7217 37,372 7368 49,503 7504 51,415
7220 27,187 7369 58,621 7505 24,771
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBetog vwdrdg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MMpdodeTog rwdOg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Ipd00eTOS RWAROC

Addirionzfl ) code egclfl//]iccl}/]/ Addiriona_l _ code Egg{iﬁy Additiona l. code CET;//EE::}/
Code additionnel o Code additionnel P Code additionnel I
Codice complementare en{gée(lz(t;/ Codice complementare ekllg(/)er;/ Codice complementare e%‘;;éeil:;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Caodigo adicional Caodigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod

7506 32,587 7702 48,538 7781 68,807
7507 39,426 7703 55,052 778S 64,634
7508 45,939 7705 37,526 7786 72,449
7509 55,057 7706 45,342 7788 37,299
7510 28,910 7707 52,181 7789 45,114
7511 36,726 7708 58,694 7798 18,285
7512 43,565 7710 41,665 7799 26,101
7513 50,078 7711 49,481 7800 57,068
7515 33,380 7712 56,320 7801 64,883
7516 41,196 7715 46,135 7802 71,722
7517 48,035 7716 53,951 7805 60,710
7520 37,850 7720 32,842 7806 68,526
7521 45,666 7721 40,657 7807 75,364
7560 28,260 7722 47,496 7808 22,126
7561 36,075 7723 54,009 7809 29,942
7562 42,914 7725 36,484 7810 64,849
7563 49,427 7726 44,299 7811 72,665
7564 58,545 7727 S1,138 7818 29,808
7565 31,902 7728 57,651 7819 37,624
7566 39,717 7730 40,623 7820 58,632
7567 46,556 7731 48,438 7821 66,447
7568 53,069 7732 55,277 7822 73,286
7570 36,041 7735 45,093 7825 62,274
7571 43,856 7736 52,908 7826 70,090
7572 50,695 7740 42,225 7827 76,928
7575 40,511 7741 50,041 7828 38,862
7576 48,326 7742 56,879 7829 46,678
7600 28,836 7745 45,867 7830 66,413
7601 36,651 7746 53,683 7831 74,228
7602 43,490 7747 60,521 7838 39,329
7603 50,003 7750 50,006 7840 3,128
7604 59,122 7751 57,822 7841 10,943
7605 32,478 7758 16,721 7842 17,782
7606 40,294 7759 24,537 7843 24295
7607 47,132 7760 51,608 7844 33,414
7608 53,645 7761 59,424 7845 6,770
7609 62,764 7762 66,263 7846 14,586
7610 36,617 7765 55,250 7847 21,424
7611 44,433 7766 63,066 7848 27,938
7612 51,271 7768 20,562 7849 37,056
7613 57,784 7769 28,378 7850 10,909
7615 41,087 7770 59,389 7851 18,725
7616 48,903 7771 67,205 7852 25,563
7620 45,557 7778 28,245 7853 32,076
7700 33,884 7779 36,060 7855 15,379
7701 41,700 7780 60,991 7856 23,195
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzeode
Mpooletog #mdndS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzeode
[Tpoo0eT05 %OOROL

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpdotietos #wdiLoC

éddirionu}l‘mde ekEt:tl//iil}/I/ z‘kdditizmql.code egcl:ll/iﬁ}/]/ /‘\dditionq]_cnde EEL:Z//ESL}/V
Code additionnel o Code additionnel T Code additionnel o
Codice complementare ek{g{;ﬁ;{l/ Codice complementare ec]uos(/)er:/ Codice complementare ccllg(/)eil:]/
Aanvullende code - Aanvullende code Aanvullende code ©
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisdkoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tilliggskod
7857 30,033 7909 41,226 7962 29,772
7858 19,849 7910 15,079 7963 36,285
7859 27,665 7911 22,895 7964 45,403
7860 5,213 7912 29,734 7965 18,760
7861 13,029 7913 36,247 7966 26,575
7862 19,867 7915 19,549 7967 33,414
7863 26,380 7916 7,365 7968 39,927
7864 35,499 7917 34,204 7969 49,046
78685 8,855 7918 24,019 7970 22,899
7866 16,671 7919 31,835 7971 30,714
7867 23,510 7940 10,426 7972 37,553
7868 30,023 7941 18,242 7973 44,066
7869 39,141 7942 25,080 7975 27,369
7870 12,994 7943 31,593 7976 35,184
7871 20,810 7944 40,712 7977 42,023
7872 27,649 7945 14,068 7978 31,839
7873 34,162 7946 21,884 7979 39,654
7875 17,464 7947 28,723 7980 23,458
7876 25,280 7948 35,236 7981 31,274
7877 32,119 7949 44,354 7982 38,113
7878 21,934 7950 18,207 7983 44,626
7879 29,750 7951 26,023 7984 53,744
7900 7,298 7952 32,861 798S 27,100
7901 15,114 7953 39,375 7986 34916
7902 21,953 7955 22,677 7987 41,755
7903 28,466 7956 30,493 7988 48,268
7904 37,584 7957 37,332 7990 31,239
7905 10,940 7958 27,147 7991 39,055
7906 18,756 7959 34,963 7992 45,894
7907 25,595 7960 15,118 7998 35,709
7908 32,108 7961 22,933 7996 43,525
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [TAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI —
ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI — LIITE VI — BILAGA VI

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Republica Eslovaca, del
1 de julio al 31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillzgstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Faellesskabet fra Slovakiet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mchl (AD F/M) (fir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Slowakischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich
31. Dezember 1996

TMooa meoshetmv daonav oty Laxaen (AD S/Z) xa 610 arevgr (AD F/M) (yua 100 kg »abagoi fdagovs) mov
ggaguobovian ano Ing lovhiov péxer xan 31 Asxeppoiov 1996 xara v awvayeyn omy Kowomro and ™
ThoPoxini] Anpoxparic

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Slovak Republic from 1 July to 31 December 1996
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a Pimportation dans la Communauté en provenance de la République slovaque, du
1¢" juillet au 31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Slovacchia, dal 1° luglio al
31 dicembre 1996 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Slowakije, van 1 juli tot en met
31 december 1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o acgucar (AD S/Z) ¢ sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Republica Eslovaca, de
1 de Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Slovakian tasavallasta yhteis6on tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopaino-
kilolta) 1 pdivasta heindkuuta 31 pdivain joulukuuta 1996 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD $/Z) och f6r mjél (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Slovakien fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC

Caodigo NC

KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD M KN-Code AD S/Z AD F'M
Kodoz O Kwdog 2O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecuw/ Ecu/ecu/ GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecu/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 39 (*)
1704 90 51 (") 1806 90 50 (*)
1704 90 55 (") 1806 90 60 *)
1704 90 61 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (") 1806 90 90 (*)
1704 90 71 (") 190530 11 (*)
170490 75 (") 1905 30 19 (*)
1704 90 81 (™) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (")
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 91 *)
1806 20 50 () 1905 3099 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 40 (*)
1806 20 95 (*) 190590 45 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 5§ (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 60 (*)
1806 32 90 (*) 1905 90 90 *)
1806 90 11 (*) 210500 10 8,141
1806 90 19 (") 210500 91 6,513
1806 90 31 (") 2105 00 99 6,513

(*)} Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azucar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

[Meguextndmra ¢ Laxagoln, wpheotomomuévo Laxapo fiixal wwoyivndly AD $/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ccus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecual/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
>=05 — <30 7,816
> =30 — <50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidon o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

TeQerTOTITA 08 TAVTOS E100VS AUVAa H/xaL YAVROLN AD F/M
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ccus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
>=05 — <25 3,642
> =25 — <50 7,781
>=50—<75 12,251
> =75 16,721
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ANEXO VII — BILAG VIl — ANHANG VIl — [TIAPAPTHMA VII — ANNEX VII — ANNEXE VIl — ALLEGATO VI —

BIJLAGE VII — ANEXO VII — LITE VII — BILAGA VII

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indforsel fra Ungarn til
Fallesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermafigte Agrarteilbetrige (EAR) (fir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Mewopévo yemeyxa oroygeio (EAR) (yia 100 kg »zabago¥ fagovs) mov egagnolovion and Ing fovhiov uéyor
#ou 31 Aexenfoiov 1996 xatd v ewoayoyn omy Kowotto exé m Anpoxgatio s Ovyyaeiog

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Hungary

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢7 juillet au 31 décembre
1996 inclus, a I'importation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republiek Hongarije, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a 31
de Dezembro de 1996, inclusive, a importacao na Comunidade proveniente da Republica da Hungria

Unkarin tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivasta heindkuuta 31 paivaan joulukuuta 1996
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestindsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31
december 1996 skall tillimpas pa import till gemenskapen frin Ungern
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ | — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN—(;()de KN~Q()de KN-Q()de
Kudoc 20 ecus/ECU/ Kopueos X0 ecus/ECU/ Kuowbe 20 ecus/ECU/
Code NC e Code NC Eeufecu/ Code NC Ecufecu/
Codice NC écus/ecua/ Codice NC écus/ecua/ Codice NC écusfecua/
GN-code 100 kg GN-code 100 ke GN-code 100 kg
Codigo NC Codigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 96,027 1806 90 19 (*) 1905 3019 (")
0403 10 53 125,541 1806 90 31 (*) 1905 30 30 (*)
0403 10 59 164,399 1806 90 39 (*) 1905 30 51 (*)
0403 10 91 12,292 1806 90 50 (*) 1905 30 59 (%)
040310 93 16,805 1806 90 60 (*) 1905 30 91 (*)
0403 10 99 25,927 1806 90 70 (*) 1905 30 99 (*)
04052010 %) 1806 90 90 4 1905 40 10 (*)
0405 20 30 * 1901 10 00 (") 1905 40 90 (*)
0710 40 00 (1) ‘ 7,408 1901 20 00 (") 190590 10 4,391
071190 30 (1) 7,408 190190 11 17,064 190590 20 47,708
1704 10 11 21,110 1901 90 19 13,914 1905 90 30 (*)
1704 10 19 21,110 1901 90 91 () (") 1905 90 40 (*)
1704 10 91 23,981 1901 90 99 (*) 1905 90 45 (*)
1704 10 99 23,981 1902 11 00 6,775 190590 55 (*)
1704 90 30 39,763 190219 10 6,775 1905 90 60 (*)
1704 90 51 ) 1902 19 90 5,808 1905 90 90 (*)
1704 90 55 (") 1902 20 91 0,000 20019030 (1) 7,408
1704 90 61 *) 1902 20 99 4,706 20049010 (1) 7,408
1704 90 65 (*) 1902 30 10 6,775 20058000 (1 7,408
1704 90 71 (*) 1902 30 90 2,677 2008 99 85 (1) 7,408
1704 90 75 (*) 190240 10 6,775 20089991 (1) 2,963
1704 90 81 (*) 1902 40 90 2,677 2101 1298 *)
1704 90 99 %) 1903 00 00 11,927 2101 2098 (")
1806 10 20 19,539 1904 10 10 15,779 2101 3019 11,988
1806 10 30 24,424 1904 10 30 44,267 2101 3099 21,439
1806 10 90 32,565 1904 10 90 24,198 210500 10 17,744
1806 20 10 (*) 1904 20 91 15,779 2105 00 91 35,387
1806 20 30 (*) 1904 20 95 44267 2105 00 99 50,452
1806 20 50 (*) 1904 20 99 24,198 2106 10 80 (*)
1806 20 70 (*) 1904 90 10 44,267 2106 90 10 75,324
1806 20 80 (%) 1904 90 90 7,059 2106 90 98 %)
1806 20 95 ) 190510 00 12,479 2202 90 91 10,939
1806 31 00 (™) 19052010 12,857 2202 90 95 10,789
1806 32 10 (*) 1905 20 30 18,191 2202 90 99 19,577
1806 32 90 (*) 1905 20 90 23,525 33021029 *
1806 90 11 (") 1905 30 11 (*)

[

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme négog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte
2 / Katso osa 2 / Se del 2.

Por 100 kg de boniatos, etc. 0 de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflobne sede kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
Siifskartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Ava 100 kg 0TeUyVIOHEVOV YAUXOTATUTOV AT 1) RUAULTOALOD OTQUYYLO-
uévor. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou
de mats égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais,
uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia
jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.

De contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: véase parte 2. / Indhold af saccharose under 70 vaegtprocent, se
del 2. / Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siehe Teil 2. / Megiextndmru zutd Baoog o8 caxxaeoly Aydtego tov
70 %: Préme pégoc 2./ Sucrose content less than 70 % by weight: see Part 2. / Teneur en poids de saccharose inférieure
a 70 %: voir partie 2. / Avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi parte 2. / Gehalte aan sacharose
minder dan 70 gewichtspercenten: zie deel 2. / Teor em peso de sacarose inferior a 70 %: ver parte 2. /
Sakkaroosipitoisuutta vihemmin kuin 70 %: katso osa 2. / Innehdllet av sackaros mindre dan 70 %: se del 2.
Importe limitado al derecho del arancel aduanero comun. / Belabet skal ikke overstige den i den fzlles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht tiberschreiten. / [Toco
TEQUOQLOPEVO OTOVS duopolS Toy %owol duoporoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Mairi ei saa ylittdd yhteisessd tullitariffissa miiraceyd
tullia. / Beloppet skall inte ovestiga den tullsats som faststillts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzeode
[MgooteTog 7wdinog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMb0beTog #WdOKOC

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpo6obetog #nmdROS

us - U -
Sremtoote | o | Mmook | oo | Mol | T
Codice complementare ecll;)s(/)eckuga/ Codice complementare “,llg(/)er:/ Codice complementare e;lgéelza/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code .
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod

7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7055 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 24,838
7005 0,000 7087 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7115 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,705
7008 23,372 7062 86,675 7117 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7015 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 35,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 43,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 7077 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 .3‘6,81 6 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,405 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,515
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7153 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 53,221
7047 57,191 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7108 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Tpdohetog vwdOg

Caodigo adicional

Yderligere kodenummer

Zusatzcode
Mpoobetog xwdnoe

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[Mpoobetog nwdndg

pltote | S | vt | i | Moo |
Codice complementare ecllg(/)eil;/ Codice complementare ec]lz)s(/]eiuga/ Codice complementare ealgéell;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 92,149 7221 54,569 7370 91,135
7163 98,662 7260 79,127 7371 98,951
7164 107,780 7261 86,942 7372 105,789
7165 79,699 7262 93,781 7373 112,302
7166 87,515 7263 100,294 7375 93,841
7167 94,353 7264 109,412 7376 101,656
7168 100,866 7265 81,331 7378 96,547
7169 109,985 7266 89,147 7400 62,625
7170 82,204 7267 95,986 7401 70,441
7171 90,020 7268 102,499 7402 77,279
7172 96,859 7269 111,617 7403 83,793
7173 103,372 7270 83,837 7404 92,911
7175 84,910 7271 91,653 7405 64,830
7176 92,726 7272 98,491 7406 72,645
7177 99,565 7273 105,004 7407 79,484
7180 145,674 7275 86,543 7408 85,997
7181 153,489 7276 94,358 7409 95,116
7182 160,328 7300 49,776 7410 67,335
7183 166,841 7301 57,591 7411 75,151
7185 147,878 7302 64,430 7412 81,990
7186 155,694 7303 70,943 7413 88,503
7187 162,533 7304 80,062 7415 70,041
7188 169,046 7305 51,981 7416 77,857
7190 150,384 7306 59,796 7417 84,695
7191 158,199 7307 66,635 7420 72,747
7192 165,038 7308 73,148 7421 80,563
7195 153,090 7309 82,266 7460 92,763
7196 160,905 7310 54,486 7461 100,578
7200 36,631 7311 62,302 7462 107,417
7201 44,447 7312 69,140 7463 113,930
7202 51,286 7313 75,654 7464 123,048
7203 57,799 7315 57,192 7465 94,967
7204 66,917 7316 65,008 7466 102,783
7205 38,836 7317 71,846 7467 109,622
7206 46,652 7320 59,898 7468 116,135
7207 53,491 7321 67,713 7470 97,473
7208 60,004 7360 86,425 7471 105,288
7209 69,122 7361 94,240 7472 112,127
7210 41,342 7362 101,079 7475 100,179
7211 49,157 7363 107,592 7476 107,994
7212 55,996 7364 116,711 7500 73,952
7213 62,509 7365 88,630 7501 81,768
7215 44,048 7366 96,445 7502 88,606
7216 51,863 7367 103,284 7503 95,119
7217 58,702 7368 109,797 7504 104,238
220 46,753 7369 118,915 7505 76,157
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpd00ETOL ZWdIHOS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MoooleTos »0dKAS

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[TpoobieTog #wdMog

Additional code eCL{S/EQU/ Additional code CC‘{S/ECU/ Additional code ecus/ECUY/
. Ecu/ecu/ .. Ecu/ecu/ s Ecu/ecu/
Code additionnel scus/ecual Code additionnel écus/ecual Code additionnel ccuslecual
Codice complementare | “CHe¢1a Codice complementare | € €U Codice complementare [ SU3/€C1a
odice compiemen 100 kg p 100 kg p 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Cddigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7705 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,596
7512 93,317 7710 123,304 7799 23,411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7515 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7715 126,010 7802 214,391
7517 96,022 7716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7728 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,805 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7735 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,115
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 7845 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 - 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
7620 111,047 7778 50,453 7853 36,825
7700 118,594 7779 58,269 7855 18,363
7701 126,410 7780 213,470 7856 26,179
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Cédigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Code additionnel . ‘u‘l/ecu/ Code additionnel ,ELU/H_U/ Code additionnel ,FCF‘/ef“/
Codice complementare eclu(;(/)ei?/ Codice complementare ecllz)s(/)eckléa/ Codice complementare ecllg(/]elza/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisidkoodi Lisdkoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7857 33,018 7909 58,034 7962 67,566
7858 21,069 7910 30,254 7963 74,079
7859 28,885 7911 38,069 7964 83,197
7860 18,245 7912 44,908 7965 55,116
7861 26,061 7913 51,421 7966 62,932
7862 32,900 7915 32,959 7967 69,771
7863 39,413 7916 40,775 7968 76,284
7864 48,531 7917 47,614 7969 85,402
7865 20,450 7918 35,665 7970 57,622
7866 28,266 7919 43,481 7971 65,437
7867 35,104 7940 36,491 7972 72,276
7868 41,618 7941 44,306 7973 78,789
7869 50,736 7942 51,145 7975 60,327
7870 22,955 7943 57,658 7976 68,143
7871 30,771 7944 66,776 7977 74,982
7872 37,610 7945 38,695 7978 63,033
7873 44,123 7946 46,511 7979 70,849
7875 25,661 7947 53,350 7980 82,104
7876 33,477 7948 59,863 7981 89,920
7877 40,316 7949 68,981 7982 96,758
7878 28,367 7950 41,201 7983 103,271
7879 36,183 7951 49,016 7984 112,390
7900 25,543 7952 55,855 7985 84,309
7901 33,359 7953 62,368 7986 92,124
7902 40,198 7955 43,907 7987 98,963
7903 46,711 7956 51,722 7988 105,476
7904 55,829 7957 58,561 7990 86,814
7905 27,748 7958 46,612 7991 94,630
7906 35,564 7959 54,428 7992 101,468
7907 42,403 7960 52,911 7995 89,520
7908 48,916 7961 60,727 7996 97,336
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ANEXO VIIl — BILAG VIII — ANHANG VIII — [TAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANNEXE VIII —

ALLEGATO VIII — BIJLAGE VIII — ANEXO VIII — LIITE VIII — BILAGA VIII

Importes de los derechos adicionales sobre el aziacar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Republica de Hungria,
del 1 de julio al 31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Fallesskabet fra Ungarn fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betrige der Zusatzzolle fir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich
31. Dezember 1996

Tood noedetwv daouav ot Layeon (AD S/Z) o oto ahevor (AD F/M) (ywa 100 kg xa8agot fagovg) mov
egaopnotovror and Ing Iovhiov pexor xon 31 AsxepPoiov 1996 xava v ewoayoyn oty Koworyre ano
Anpoxpatie g Ovyyagiog

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Hungary from 1 July to 31 December
1996 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie, du
1¢ juillet au 31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° luglio al
31 dicembre 1996 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Hongarije, van 1 juli tot en met
31 december 1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o agticar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importagdio na Comunidade proveniente da Republica da
Hungria, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Unkarin tasavallasta yhteis6on tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 paivastd heindkuuta 31 piivdan joulukuuta 1996 sovellettavat lisdtullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Ungern fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F'M
Koodwog ZO Kwdwxdg ZO
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecw/ecu/ Ecuw/ecu/ GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecu/
Cédigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 39 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 50 (*)
1704 90 5§ () 1806 90 60 (*)
1704 90 61 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 71 (*) 1905 30 11 (*)
1704 90 75 (*) 1905 30 19 *)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (") 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (") 1905 30 91 ")
1806 20 50 (") 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 40 (")
1806 20 95 (*) 1905 90 45 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 55 (*)
1806 32 10 (") 1905 90 60 (*)
1806 32 90 (*) 1905 90 90 (*)
1806 90 11 (*) 21050010 8,141
1806 90 19 (*) 21050091 6,513
1806 90 31 (") 210500 99 6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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7. 8.96

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker ogfeller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Mepiextindmyta oe Caxapoln, wfeotomompuévo Layago /xar 10oyhvxoln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker -en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agucar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecu/écus/ecual
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
> =05 — < 30 7,816
>=30 — <S50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidon o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

TlegertindT T 08 TAVTOS EdOVS Gpuka ffran yAuzoty AD FIM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecw/ecu/écus/ecua/
Tirkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stiirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
>=05 — <25 0,000
> =25 <50 4,710
>=50—<75 7,416
>=75 10,122




7. 8. 96 L 197/37

ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX — [IAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE IX — ALLEGATO IX —
BIJLAGE IX — ANEXO IX — LITE IX — BILAGA IX

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de Rumania

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Rumznien
til Fellesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermifigte Agrarteilbetrige (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ruménien in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Mewopéva yeogywa (EAR) (yie 100 kg xaBagol fagovg) mov sqgagpolovian and Ing Iovhiov péyer xam
31 Aexenfoiov 1996 xard v ewsayoyi} oty Kowotyra aro mm Anpoxgatia ms Povpaviag

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from the Republic of Romania

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1° juillet au 31 décembre
1996 inclus, a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in
provenienza dalla Repubblica di Romania, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de
Republick Roemenié, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a
31 de Dezembro de 1996, inclusive, a importagao na Comunidade proveniente da Republica da Roménia

Romanian tasavallasta yhteisoon tulevaan tuontiin 1 paivistd heindkuuta 31 paivdan joulukuuta 1996
sovellettavat alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31
december 1996 skall tillimpas pa import till gemenskapen frin Rumanien
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOXZ | — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE | — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC

Codigo NC

Codigo NC

KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
N ; cu/ecu . § cu/ecu, ] 8 cu/ecu,
Codue NG| ol Codwe N | Sl Codie N | el
iN-code GN-code GN-code
Caodigo NC Cadigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0405 2010 " 1806 90 31 (*) 1905 30 19 (*)
0405 20 30 " 1806 90 39 (*) 1905 30 30 (*)
1704 10 11 21,110 1806 90 50 (*) 1905 30 51 (*)
1704 10 19 21,110 1806 90 60 () 1905 30 59 (*)
1704 10 91 23,981 1806 90 70 (*) 1905 30 91 (%)
1704 10 99 23,981 1806 90 90 M 1905 30 99 (*)
1704 90 30 39,763 1902 11 00 23,712 190540 10 (")
1704 90 51 M 190219 10 23,712 1905 40 90 (")
704 90 55 (*) 1902 19 90 15,950 190590 10 4,391
1704 90 61 (*) 1902 20 91 5,822 1905 90 20 47,708
1704 90 65 (*) 1902 20 99 16,471 1905 90 30 (*)
1704 90 71 (*) 1902 30 10 23,712 1905 90 40 (")
1704 90 75 (*) 1902 30 90 9,371 1905 90 45 (")
1704 90 81 (*) 1902 40 10 23,712 1905 90 55 (")
1704 90 99 Q) 1902 40 90 9,371 1905 90 60 (")
1806 10 20 19,539 1904 10 10 15,779 1905 90 90 (*)
1806 10 30 24,424 1904 10 30 44,267 2101 3019 11,988
1806 10 90 32,565 1904 10 90 29,573 2101 30 99 21,439
1806 20 10 (*) 1904 20 91 15,779 210500 10 17,744
1806 20 30 (") 1904 20 95 44267 2105 00 91 35,387
1806 20 50 () 1904 20 99 29,573 2105 00 99 50,452
1806 20 80 ) 1904 90 10 44267 2106 10 80 (*)
1806 20 95 ) 1904 90 90 24,706 2106 90 10 75,324
1806 31 00 (*) 1905 10 00 12,479 2106 90 98 "
1806 32 10 (*) 19052010 12,857 220290 91 10,939
1806 32 90 (*) 1905 20 30 18,191 220290 95 10,789
1806 90 11 (*) 1905 20 90 23,5258 220290 99 19,577
1806 90 19 (*) 1905 30 11 (*) 3302 10 29 Q)]

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pégog 2/ See Part 2 / Voir partie 2/ Vedi parte 2/ Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2/ Se del 2.

De contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: Véase parte 2. / Indhold af saccharose under 70 vaegtprocent, se
del 2. / Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siehe Teil 2. / [Tegertidmnta xatd faog o8 oaryaQOEn AMyotego Tou
70 %: Phéme péoog 2./ Sucrose content less than 70 % by weight: see Part 2. / Teneur en poids de saccahrose inférieure
a 70 Y%: voir partie 2. / Avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi parte 2. / Gehalte aan saccharose
minder dan 70 gewichtspercenten: zie dell 2. / Teor em peso de sacarose inferior a 70 %:

ver parte 2. /

Sakkaroosipitoisuutta vihemmin kuin 70 %: katso osa 2. / Innehallet av sackaros mindre dn 70 %: se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpoobetog #wdroC

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MM6abeTOE %WOKOG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
HpooBetog »wdinde

Additional code ccus/ECLY Additional code ecusECLY Additional code ceusPCLy
_ Code additionnel mewecw Code additionnel ey Code additionnel mewecu
Codice complementare ec.]lg(/)et;a/ Codice complementare ekllg(/)et;/ Codice complementare eclu&/Jeckuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tilliggskod

7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7085 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 24,838
7005 0,000 7057 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7118 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,708
7008 ‘23,372 7062 86,675 7117 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7015 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 38,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 43,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 707 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 36,816 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,408 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,518
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7153 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 53,221
7047 57,19 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7105 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310
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7. 8.96

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TTpdobetog xwdIoS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[To60Betog #wOKOC

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpooBetog rwdROG

bl el Wkl el I ey
Codice complementare ecluos(/)ecktéa/ Codice complementare ec]lz)séer;a/ Codice complementare ecll:)s(/)ecklga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Cadigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 92,149 7220 46,753 7368 109,797
7163 98,662 7221 54,569 7369 118,915
7164 107,780 7260 79,127 7370 91,135
7165 79,699 7261 86,942 7371 98,951
7166 87,515 7262 93,781 7372 105,789
7167 94,353 7263 100,294 7373 112,302
7168 100,866 7264 109,412 7375 93,841
7169 109,985 7265 81,331 7376 101,656
7170 82,204 7266 89,147 7378 96,547
7171 90,020 7267 95,986 7400 62,625
7172 96,859 7268 102,499 7401 70,441
7173 103,372 7269 111,617 7402 77,279
7175 84,910 7270 83,837 7403 83,793
7176 92,726 7271 91,653 7404 92,911
7177 99,565 7272 98,491 7405 64,830
7180 145,674 7273 105,004 7406 72,645
7181 153,489 7275 86,543 7407 79,484
7182 160,328 7276 94,358 7408 85,997
7183 166,841 7300 49,776 7409 95,116
7185 147,878 7301 57,591 7410 67,335
7186 155,694 7302 64,430 7411 75,151
7187 162,533 7303 70,943 7412 81,990
7188 169,046 7304 80,062 7413 88,503
7190 150,384 7305 51,981 7415 70,041
7191 158,199 7306 59,796 7416 77,857
7192 165,038 7307 66,635 7417 84,695
7195 153,090 7308 73,148 7420 72,747
7196 160,905 7309 82,266 7421 80,563
7200 36,631 7310 54,486 7460 92,763
7201 44,447 7311 62,302 7461 100,578
7202 51,286 7312 69,140 7462 107,417
7203 57,799 7313 75,654 7463 113,930
7204 66,917 7315 57,192 7464 123,048
7208 38,836 7316 65,008 7465 94,967
7206 46,652 7317 71,846 7466 102,783
7207 53,491 7320 59,898 7467 109,622
7208 60,004 7321 67,713 7468 116,135
7209 69,122 7360 86,425 7470 97,473
7210 41,342 7361 94,240 7471 105,288
7211 49,157 7362 101,079 7472 112,127
7212 55,996 7363 107,592 7475 100,179
7213 62,509 7364 116,711 7476 107,994
72158 44,048 7365 88,632> 7500 73,952
7216 51,863 7366 96,445 7501 81,768
7217 58,702 7367 103,284 7502 88,606
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Caodigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
[MpoobeTog OO

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MpooBetog xwdnde

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMpdaBetog vwdnos

L ecus/ECU/ 0 ecus/ECU/ . ecus/ECU/
Code atiiomet | Eeweew Code addhtionnel | Eculecw Code addhtionnel | Eewlecw
Codice complementare ecluoséer;a/ Codice complementare ecllgéei(éa/ Codice complementare e"llgée?‘;/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cadigo adicional Cadigo adicional Codigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7503 95,119 7620 111,047 7778 50,453
7504 104,238 7700 118,594 7779 58,269
7505 76,157 7701 126,410 7780 213,470
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7708 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,596
7512 93,317 7710 123,304 7799 23,411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7515 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7718 126,010 7802 214,391
7517 96,022 716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7725 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,808 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7738 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,115
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 7845 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpdabeTog #wdIOS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpdobetos xmdnog

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
Mpdoetog xwdinog

piemcode” | e [ Mdvolote | o | ik’ | o’
Codice complementare es.]uos(/)eck?/ Codice complementare CL;:)S(/]eiia/ Codice complementare ecle)s[/)eiléa/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Caodigo adicional Cadigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod
7853 36,825 7907 42,403 7961 60,727
7855 18,363 7908 48,916 7962 67,566
7856 26,179 7909 58,034 7963 74,079
7857 33,018 7910 30,254 7964 83,197
7858 21,069 7911 38,069 7965 55,116
7859 28,885 7912 44,908 7966 62,932
7860 18,245 7913 51,421 7967 69,771
7861 26,061 7915 32,959 7968 76,284
7862 32,900 7916 40,775 7969 85,402
7863 39,413 7917 47,614 7970 57,622
7864 48,531 7918 35,665 7971 65,437
7865 20,450 7919 43,481 7972 72,276
7866 28,266 7940 36,491 7973 78,789
7867 35,104 7941 44,306 7975 60,327
7868 41,618 7942 51,145 7976 68,143
7869 50,736 7943 57,658 7977 74,982
7870 22,955 7944 66,776 7978 63,033
7871 30,771 7945 38,695 7979 70,849
7872 37,610 7946 46,511 7980 82,104
7873 44123 7947 53,350 7981 89,920
7875 25,661 7948 59,863 7982 96,758
7876 33,477 7949 68,981 7983 103,271
7877 40,316 7950 41,201 7984 112,390
7878 28,367 7951 49,016 7985 84,309
7879 36,183 7952 55,855 7986 92,124
7900 25,543 7953 62,368 7987 98,963
7901 33,359 7955 43,907 7988 105,476
7902 40,198 7956 51,722 7990 86,814
7903 46,711 7957 58,561 7991 94,630
7904 55,829 7958 46,612 7992 101,468
7905 27,748 7959 54,428 7995 89,520
7906 35,564 7960 52,911 7996 97,336
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ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — [TAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X —
ALLEGATO X — BIJLAGE X — ANEXO X — LIITE X — BILAGA X

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Rumania, del 1 de julio al
31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fzellesskabet fra Rumanien fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betriage der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl {AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ruminien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich
31. Dezember 1996

Mooa nposbetov dasnmv oty Layaen (AD S/Z) xa o610 arevor (AD F/M) (110 108 kg xabagov fagovs) mov
egoouolovrar and Ing lovhiov péyer = 31 AexepPoiov 1996 xara v ewwayoyin oty Kowomrte ané
Anpoxgartia s Povpaviag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Romania from 1 July to 31 December
1996 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie,
du 1% juillet au 31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Romania, dal 1° luglio al
31 dicembre 1996 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republieck Roemenié, van 1 juli tot en met 31
december 1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o agucar (AD S/Z) ¢ sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Republica da
Roménia, de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Romanian tasavallasta yhteisoon tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopaino-
kilolta) 1 pdivasta heinikuuta 31 pdivdan joulukuuta 1996 sovellettavat lisatullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen fran Rumainien fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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7. 8. 96

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdwos 0 Kwdwmdc 2O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecu/ecu/ Ecu/ecuw/ GN-code Ecuw/ecu/ Ecu/ecu/
Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1704 90 30 14,654 1806 90 39 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 50 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 61 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 65 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 71 (*) 1905 30 11 (")
1704 90 75 (*) 19053019 (")
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (")
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 91 (*)
1806 20 50 (") 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (") 1905 90 40 (*)
1806 20 95 (*) 1905 90 45 (*)
1806 31 00 ™) 1905 90 S§ (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 60 (*)
1806 32 90 (*) 1905 90 90 (*)
1806 90 11 (") 210500 10 8,141
1806 90 19 (*) 2105 00 91 6,513
1806 90 31 (") 2105 00 99 6,513

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne uégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.




7. 8.96

L 197/45

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller. isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Meguentindtnra o Loxapoln, wheptomomuévo Layago fxar woyAvroln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ecus/ECU/
Teor de sacarose, agticar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecw/écuslecua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00— <05 0,000
> =05 — < 30 7,816
>=30— <50 14,654
>=50—<70 21,168
>=70 30,286
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glukose

[legiextindtnTo. 08 TAVTOS eidoug dpvha fifxon yAurotn AD FM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ecus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/ecu/écus/ecua/
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00—<0S$ 0,000
> =05 — <25 0,000
>=25—<50 4,710
>=50—-<75 7,416
>=75 10,122




L 197/46 7. 8. 96

ANEXO XI — BILAG XI — ANHANG XI — ITAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANNEXE XI — ALLEGATO XI —
BIJLAGE XI — ANEXO XI — LIITE XI — BILAGA XI

Elementos agricolas reducidos (EAR) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1996 inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de Bulgaria

Nedsatte landbrugselementer (EAR) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Bulgarien til
Fezllesskabet fra 1. juli til og med 31. december 1996

Ermafigte Agrarteilbetrage (EAR) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Bulgarien in die Gemein-
schaft, anwendbar vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Mewopéva yemgyxd otoyeio (EAR) (yio 100 kg xa8agot Bagovs) mov egagnétovrar and Ing lovhiov péyor
#au 31 Aexepfoiov 1996 xata Ty awvoywyn oty Kowotmto ano tn Anpoxgatia s Boviyagicg

Reduced agricultural components (EAR) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July to
31 December 1996 inclusive, on importation into the Community from Bulgaria

Eléments agricoles réduits (EAR) (par 100 kilogrammes poids. net) applicables, du 1¢ juillet au 31 décembre
1996 inclus, a I'importation dans la Communauté en provenance de Bulgarie

Elementi agricoli ridotti (EAR) (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dalla Bulgaria, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996 incluso

Verlaagde agrarische elementen (EAR) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit
Bulgarije, te heffen van 1 juli tot en met 31 december 1996

Elementos agricolas reduzidos (EAR) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho a
31 de Dezembro de 1996, inclusive, a importagdo na Comunidade proveniente da Bulgaria

Bulgariasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 piivastd heindkuuta 31 péivain joulukuuta 1996 sovellettavat
alennetut maatalousosat (EAR) (100 nettopainokilolta)

Minskade jordbruksbestandsdelar (EAR) (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import fran
Bulgarien till gemenskapen fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996



7. 8. 96
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-(;ode KN-Code KN—C;ode
Kerhuds 20 ecus/ECU/ Kobus 20 ecus/ECU/ Kodeuoe 20 ecus/ECU/
Code“IJ\Ié Ecu/ecw/ Clodek?\lé Ecu/ecu/ Code“I)\Té Ecu/ecu/
: écusfecua/ . écus/ecua/ . écus/ecua/
Ccoﬁc? SIC 100 kg Codsce NC 100 kg Cod:ce NC 100 kg
7N-code GN-code GN-code
Codigo NC Cédigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-kod
0405 20 10 (") 1901 90 91 1(*) 1905 90 30 (™)
0405 20 30 (*) 1901 90 99 (*) 1905 90 40 (*)
1704 10 11 21,110 1902 19 10 23,712 1905 90 45 (*)
170410 19 21,110 1902 19 90 15,950 1905 90 55 (*)
1704 10 91 23,981 1904 10 10 15,779 1905 90 60 (*)
1704 10 99 23,981 1904 10 30 44,267 1905 90 90 (*)
1806 20 10 (") 1904 10 90 29,573 21011298 (*)
1806 31 00 (*) 1904 20 91 15,779 2102 10 31 0,000
1806 32 10 (*) 1904 20 95 44267 2102 10 39 0,000
1806 32 90 (*) 1904 20 99 29,573 210500 10 17,744
1806 90 11 *) 1905 30 11 (*) 2105 00 91 35,387
1806 90 19 (") 1905 30 19 *) 2105 00 99 50,452
1806 90 31 (") 1905 30 30 (*) 2106 10 80 (*)
1806 90 39 (*) 1905 30 51 (*) 2106 90 98 ")
1806 90 50 (") 1905 30 59 (*) 22029091 10,939
1806 90 60 ) 1905 30 91 (*) 22029095 10,789
1806 90 70 (") 1905 30 99 *) 2202 90 99 19,577
1806 90 90 (*) 190590 10 4,391 33021029 (*)
1901 10 00 *) 1905 90 20 47,708

Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bréne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 /
Katso osa 2 / Se del 2.

Importe limitado al derecho del arancel aduanero comun. / Belobet skal ikke overstige den i den felles toldtarif
fastsatte toldsats / Der Betrag darf den im Gemeinsamen Zolltarif niedergelegten Zollsatz nicht iiberschreiten. / ITood
TEQLWQLOPEVO O0TOVS dUopovs Tou *otvou daocpohoyiov. / The amount shall not exceed the duty laid down in the
Common Customs Tariff / Montant limité au droit du tarif douanier commun. / Importo limitato al dazio della tariffa
doganale comune. / Het bedrag zal het in het gemeenschappelijk douanetarief vastgelegde recht niet overschrijden. /
Montante limitado ao direito da Pauta Aduaneira Comum. / Miird ei saa ylictdd yhteisessa tullitariffissa maarittya

tullia. / Beloppet skall inte ovestiga den tullsats som faststallts i Gemensamma tulltaxan.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBetog nwdindg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
MMpdoBetog xwdRoG

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMp6abetog xwdIROG

Siremteot | oo | ddmemienic | ey | Aot | S
Codice complementare ecllt]s(/)eiuga/ Codice complementare ecluoséeiéa/ Codice complementare ecluos(/)eckuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Codigo adicional Codigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7000 0,000 7051 52,857 7108 28,846
7001 7,816 7052 59,696 7109 37,964
7002 14,654 7053 66,209 7110 10,184
7003 21,168 7085 47,748 7111 17,999
7004 30,286 7056 55,563 7112 24,838
7005 0,000 7057 62,402 7113 31,351
7006 10,020 7060 72,021 7115 12,890
7007 16,859 7061 79,836 7116 20,705
7008 23,372 7062 86,675 7117 27,544
7009 32,491 7063 93,188 7120 18,917
7010 4,710 7064 102,306 7121 26,733
7011 12,526 7065 74,225 7122 33,572
7012 19,365 7066 82,041 7123 40,085
7013 25,878 7067 88,880 7124 49,203
7015 7,416 7068 95,393 7125 21,122
7016 15,232 7069 104,511 7126 28,938
7017 22,070 7070 76,731 7127 35,777
7020 13,444 7071 84,546 7128 42,290
7021 21,260 7072 91,385 7129 51,408
7022 28,098 7073 97,898 7130 23,628
7023 34,611 7075 79,437 7131 31,443
7024 43,730 7076 87,252 7132 38,282
7025 15,649 7077 94,091 7133 44,795
7026 23,464 7080 140,200 7135 26,333
7027 30,303 7081 148,016 7136 34,149
7028 36,816 7082 154,854 7137 40,988
7029 45,934 7083 161,368 7140 45,805
7030 18,154 7084 170,486 7141 53,621
7031 25,970 7085 142,405 7142 60,460
7032 32,808 7086 150,220 7143 66,973
7033 39,322 7087 157,059 7144 76,091
7035 20,860 7088 163,572 7145 48,010
7036 28,676 7090 144,910 7146 55,826
7037 35,514 7091 152,726 7147 62,664
7040 40,332 7092 159,565 7148 69,177
7041 48,147 7095 147,616 7149 78,296
7042 54,986 7096 155,432 7150 50,515
7043 61,499 7100 5,474 7151 58,331
7044 70,617 7101 13,289 7152 65,170
7045 42,536 7102 20,128 7153 71,683
7046 50,352 7103 26,641 7155 53,221
7047 57,191 7104 35,759 7156 61,037
7048 63,704 7105 7,678 7157 67,876
7049 72,822 7106 15,494 7160 77,494
7050 45,042 7107 22,333 7161 85,310




7. 8.96

L 197/49

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBeTog vwdHAS

Cddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TMpooBetog xwdivdg

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
T1p00Betog ®wdHOG

Additiongl. code CEEL/ECS:/J/ Additiongl _ code e;l;z/jlig};/ Additionqlv code ei:léi//Eegu[}U
Code additionnel , Code additionnel , & Code additionnel ,
Codice complementare ecl%sée?:/ Codice complementare ecll:)s(/)eil;;/ Codice complementare ecll:)s(/)eckuga/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Céodigo adicional
Lisakoodi Lisdkoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7162 92,149 7221 54,569 7370 91,135
7163 98,662 7260 79,127 7371 98,951
7164 107,780 7261 86,942 7372 105,789
7165 79,699 7262 93,781 7373 112,302
7166 87,515 7263 100,294 7375 93,841
7167 94,353 7264 109,412 7376 101,656
7168 100,866 7265 81,331 7378 96,547
7169 109,985 7266 89,147 7400 62,625
7170 82,204 7267 95,986 7401 70,441
7171 90,020 7268 102,499 7402 77,279
7172 96,859 7269 111,617 7403 83,793
7173 103,372 7270 83,837 7404 92,911
7175 84,910 7271 91,653 7405 64,830
7176 92,726 7272 98,491 7406 72,645
7177 99,565 7273 105,004 7407 79,484
7180 145,674 7275 86,543 7408 85,997
7181 153,489 7276 94,358 7409 95,116
7182 160,328 7300 49,776 7410 67,335
7183 166,841 7301 57,591 7411 75,151
7185 147,878 7302 64,430 7412 81,990
7186 155,694 7303 70,943 7413 88,503
7187 162,533 7304 80,062 7415 70,041
7188 169,046 7305 51,981 7416 77,857
7190 150,384 7306 59,796 7417 84,695
7191 158,199 7307 66,635 7420 72,747
7192 165,038 7308 73,148 7421 80,563
7195 153,090 7309 82,266 7460 92,763
7196 160,905 7310 54,486 7461 100,578
7200 36,631 7311 62,302 7462 107,417
7201 44,447 7312 69,140 7463 113,930
7202 51,286 7313 75,654 7464 123,048
7203 57,799 7315 57,192 7465 94,967
7204 66,917 7316 65,008 7466 102,783
7205 38,836 7317 71,846 7467 109,622
7206 46,652 7320 59,898 7468 116,135
7207 53,491 7321 67,713 7470 97,473
7208 60,004 7360 86,425 7471 105,288
7209 69,122 7361 94,240 7472 112,127
7210 41,342 7362 101,079 7475 100,179
7211 49,157 7363 107,592 7476 107,994
7212 55,996 7364 116,711 7500 73,952
7213 62,509 7365 88,630 7501 81,768
72158 44,048 7366 96,445 7502 88,606
7216 51,863 7367 103,284 7503 95,119
7217 58,702 7368 109,797 7504 104,238
7220 46,753 7369 118,915 7505 76,157
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpbaBetog #wdnodg

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpdoBetog %wdHIG

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
IMp6068eT05 WdIKOS

Satnemnses, | e | Gt | e | S | e
Codice complementare ecll.é)s(/)ei\;a/ Codice complementare Ccllz)s(/)eil:;/ Codice complementare Ccllgéeckl;a/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cadigo adicional Codigo adicional
Lisdkoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7506 83,972 7702 133,249 7781 221,286
7507 90,811 7703 139,762 7785 215,675
7508 97,324 7705 120,799 7786 223,490
7509 106,443 7706 128,615 7788 82,142
7510 78,662 7707 135,453 7789 89,958
7511 86,478 7708 141,967 7798 15,596
7512 93,317 7710 123,304 7799 23,411
7513 99,830 7711 131,120 7800 199,737
7518 81,368 7712 137,959 7801 207,553
7516 89,184 7715 126,010 7802 214,391
7517 96,022 7716 133,826 7805 201,942
7520 84,074 7720 114,945 7806 209,757
7521 91,890 7721 122,761 7807 216,596
7560 98,908 7722 129,600 7808 29,039
7561 106,724 7723 136,113 7809 36,855
7562 113,563 7725 117,150 7810 204,447
7563 120,076 7726 124,966 7811 212,263
7564 129,194 7727 131,805 7818 55,927
7565 101,113 7728 138,318 7819 63,743
7566 108,929 7730 119,656 7820 205,211
7567 115,768 7731 127,471 7821 213,026
7568 122,281 7732 134,310 7822 219,865
7570 103,619 7735 122,361 7825 207,415
7571 111,434 7736 130,177 7826 215,231
7572 118,273 7740 147,787 7827 222,070
7575 106,324 7741 155,603 7828 87,616
7576 114,140 7742 162,441 7829 95,432
7600 100,925 7745 149,992 7830 209,921
7601 108,741 7746 157,807 7831 217,736
7602 115,579 7747 164,646 7838 89,249
7603 122,093 7750 152,497 7840 10,947
7604 131,211 7751 160,313 7841 18,763
7605 103,130 7758 10,122 7842 25,602
7606 110,946 7759 17,938 7843 32,118
7607 117,784 7760 180,628 7844 41,233
7608 124,297 7761 188,444 7845 13,152
7609 133,416 7762 195,283 7846 20,968
7610 105,635 7765 182,833 7847 27,806
7611 113,451 7766 190,649 7848 34,319
7612 120,290 7768 23,566 7849 43,438
7613 126,803 7769 31,381 7850 15,657
7615 108,341 7770 185,339 7851 23,473
7616 116,157 7771 193,154 7852 30,312
%620 111,047 7778 50,453 7853 36,825
7700 118,594 7779 58,269 7855 18,363
7701 126,410 7780 213,470 7856 26,179
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Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
ITpooBeTog xwdLKOS

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpooBetog xwdinog

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode
TpoaBetog nmdrds

Additiona_ll' code e;‘éﬁgutj/ Additiona_l ] code eEti//ES:/J/ Additiongl_ code e;‘éi//};c:}/
Code additionnel . Code additionnel ; Code additionnel )
Codice complementare eq‘g(/)eiu;/ Codice complementare ecllg(/)eil;/ Codice complementare ecllg(/)eil:/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7857 33,018 7909 58,034 7962 67,566
7858 21,069 7910 30,254 7963 74,079
7859 28,885 7911 38,069 7964 83,197
7860 18,245 7912 44,908 7965 55,116
7861 26,061 7913 51,421 7966 62,932
7862 32,900 7915 32,959 7967 69,771
7863 39,413 7916 40,775 7968 76,284
7864 48,531 7917 47,614 7969 85,402
7865 20,450 7918 35,665 7970 57,622
7866 28,266 7919 43,481 7971 65,437
7867 35,104 7940 36,491 7972 72,276
7868 41,618 7941 44,306 7973 78,789
7869 50,736 7942 51,145 7975 60,327
7870 22,955 7943 57,658 7976 68,143
7871 30,771 7944 66,776 7977 74,982
7872 37,610 7945 38,695 7978 63,033
7873 44123 7946 46,511 7979 70,849
7875 25,661 7947 53,350 7980 82,104
7876 33,477 7948 59,863 7981 89,920
7877 40,316 7949 68,981 7982 96,758
7878 28,367 7950 41,201 7983 103,271
7879 36,183 7951 49,016 7984 112,390
7900 25,543 7952 55,855 7985 84,309
7901 33,359 7953 62,368 7986 92,124
7902 40,198 7955 43,907 7987 98,963
7903 46,711 7956 51,722 7988 105,476
7904 55,829 7957 58,561 7990 86,814
7905 27,748 7958 46,612 7991 94,630
7906 35,564 7959 54,428 7992 101,468
7907 42,403 7960 52,911 7995 89,520
7908 48,916 7961 60,727 7996 97,336
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ANEXO XII — BILAG XII — ANHANG XII — ITAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANNEXE XII —

ALLEGATO XII — BIJLAGE XII — ANEXO XII — LITE XII — BILAGA X1I

Importes de los derechos adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Bulgaria, del 1 de julio al
31 de diciembre de 1996 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indforsel til Fazllesskabet fra Bulgarien fra 1. juli til og med 31. december 1996

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Bulgarien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli bis einschlieflich 31. Dezember 1996

Tood neéadetorv deopdv ot Layaen (AD S/Z) xar oto ahetvgl (AD F/M) (yie 100 kg xabagot fdoove) mov
egaguolovrar and lng Tovhiov péyer o 31 AexepPoiov 1996 xara v ewsaywyn otyv Kowotnte ano )
Anpoxgaria s Boviyagiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Bulgaria from 1 July to 31 December 1996 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de Bulgarie, du 1 juillet au
31 décembre 1996 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Bulgaria, dal 1° luglio al 31 dicembre 1996
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD $/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Bulgarije, van 1 juli tot en met 31 december 1996

Montantes dos direitos adicionais sobre o agicar (AD S/Z) ¢ sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importagao na Comunidade proveniente da Bulgéria, de 1 de
Julho a 31 de Dezembro de 1996, inclusive

Bulgariasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta)
1 paivistd heindkuuta 31 piividn joulukuuta 1996 sovellettavat lisitullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och for mjsl (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa import till
gemenskapen frin Bulgarien fr.o.m. den 1 juli t.o.m. den 31 december 1996
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F'M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdog O Koduog O
CN code CN code
Code NC Code NC
Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Ecw/ecu/ Ecw/ecw/ GN-code Ecuw/ecu/ Ecu/ecw/
Codigo NC écus/ecual écus/ecua/ Codigo NC écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi 100 kg 100 kg CN-koodi 100 kg 100 kg
KN-nummer KN-nummer
1806 20 10 (*) 1905 30 30 (*)
1806 31 00 (*) 1905 30 51 (*)
1806 32 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 32 90 (*) 1905 30 91 (*)
1806 90 11 (*) 1905 30 99 (*)
1806 90 19 (*) 1905 90 40 (*)
1806 90 31 (*) 1905 90 45 (*)
1806 90 39 (*) 190590 55 (*)
1806 90 50 *) 1905 90 60 (*)
1806 90 60 (*) 1905 90 90 *)
1806 90 70 (*) 21050010 8,141
1806 90 90 (*) 210500 91 6,513
1905 30 11 (*) 2105 00 99 6,513
1905 30 19 (*)

(*) Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Tepextxdtta oe Laxapoln, wheptomomuévo Layago fifxon wwoyruxoln AD S/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ccus/EC;U/
Teor de sacarose, agtcar invertido e/ou isoglicose Ecu/ecw/écus/ecual
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

>=00—— <05 0,000
>=05 — <30 7,816
> =30 — <50 14,654
>=50—<70 21,168
> =70 30,286
Contenido en almidoén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Starke und/oder Glukose

TeglextxotnTa 08 AvTog 100V Gpuka fifxat YAuvroln AD F/IM
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose ccus/ECU/
Teor de amido ou de fécula e/fou glicose Ecw/ecu/écus/ecua/
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av stirkelse och/eller glukos

>=00— <05 0,000
> =05 — <25 0,000
> =25 —<50 4,710
>=50—<75 7,416
>=75 10,122
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ANNEX XIII

Additional code (by composition)

Starch/Glucose (% by weight) (')

Milk =0<$ =5<25 =25<50 =50<75 =75
Milk fat proteins
(% by weight) | (% by weight) Sucrose/Invert sugar/Isoglucose (% by weight) (?)
(3) ~
=0 | =5 | =30(=50 =0 | =5 |=30]=50 =0 | =5 { =30 =0 | =5 =0 | _
<5 | <30|<50{<70|=70| <5 | <30|<50|<70|Z7"| <5 |<30|<50|=50| <5 |<30|Z3| <5 | =°
=20 <1,5|=0 < 2,5|7000{7001}7002[7003|700417005{7006(7007|7008|7009{7010{7011(7012 7013|7015 |7016(7017 |7758{7759
= 2,5< 6 |7020{7021}7022|7023|7024]7025(7026(7027|7028|7029(7030(7031(7032 7033|7035 7036 {7037 | 7768|7769
= 6 <18 |7040(7041}7042|7043|7044,7045|7046(7047|7048|7049(7050(7051(7052 7053|7055 |7056(7057 |7778|7779
=18 <30 |7060(7061|7062)7063{7064|7065|7066{7067|7068|7069(7070{7071{7072|7073 7075|7076 (7077 | 7788|7789
=30 <60 |7080{7081|7082|7083(7084|7085|7086|7087|7088| x [7090{7091|7092| x [7095(7096| x x x
=60 7800(7801|7802| x x |7805(7806(7807| x x |7810{7811| x x x x x x x
= 1,5< 3 =0 < 2,51(7100(710117102{7103|7104|7105|7106|7107|7108|7109(7110|7111|7112|7113|7115{7116(7117 | 7798|7799
= 2.5< 6 |7120(7121|7122|7123|7124|7125|7126|7127|7128{7129(7130|7131|7132 |7133 {7135 (7136|7137 | 7808|7809
= 6 <18 [7140|7141|7142|7143|7144(7145|7146|7147|7148(7149(7150|7151|7152 7153|7155 (7156|7157 |7818|7819
=18 <30 [7160]7161|7162(7163|7164|7165|7166|7167|7168(7169|7170(7171|7172 {7173 |7175(7176|7177 |7828]{7829
=30 <60 [7180(7181|7182(7183| x [7185|7186|7187|7188| x [7190(7191|7192| x |7195|7196| x x x
=60 7820|7821|7822| x x |7825(7826(7827| x x |7830(7831| x X X X x X X
=3 <6 = (0 < 2,5|7840(7841|7842|7843|7844|7845|7846|7847(7848]7849|785017851(7852|7853|7855(7856(7857 |7858|7859
= 2,5<12 |7200(7201{7202|7203|7204]7205|7206(7207|720817209|7210{7211(7212 7213 {7215 |7216|7217 |7220(7221
=12 7260(7261|7262(7263|7264(7265|7266|7267|7268(726917270(7271|7272 (7273 |7275(7276| x |7838| x
=6 <9 =0 < 4 |7860]7861|7862|7863|7864|7865|7866|7867|7868|7869|7870|7871|7872 (7873 (787517876|7877|7878(7879
= 4 <15 {7300|7301|7302|7303{7304(7305|7306|7307|7308|7309(7310(7311|7312 7313 (7315|7316 (7317 |7320|7321
=15 7360|7361|7362|736317364|7365|7366|7367(7368|7369|7370|7371(7372{7373 (7375|7376 x |7378| x
= 9 <12 =0 < 6 |7900|7901|7902|7903 (7904 |7905|7906|7907|7908{7909(7910{7911{7912 {7913 |7915 (7916 (7917 |7918(7919
= 6 <18 |7400]7401|7402|7403|7404(7405|7406|7407|7408|7409(7410(7411|7412 (7413|7415 (7416 {7417 |7420(7421
=18 7460|7461|7462|7463|7464|7465]7466]7467|7468| x |7470|7471(7472| x (7475|7476| x X x
=12 <18 =0 < 6 [7940|7941)7942{7943|7944|7945|7946|7947(7948|7949|7950|7951|7952 (7953 {7955 [7956|7957 | 7958|7959
= 6 <18 [7500(7501}7502|7503(7504{7505|7506|7507(7508|7509|7510(7511(7512|75137515|7516(7517 75207521
=18 756017561|7562|7563|7564|7565|7566|7567|7568| x |7570|7571(7572| x [(7575(7576| x x x
=18 <26 =0 < 6 |7960|7961/7962|7963(7964|7965|7966{7967(7968|7969{797017971(7972 (7973|7975 |7976 (7977 | 7978|7979
= 6 7600|7601|7602|7603 (7604 {7605]|7606|760717608 | 7609|7610|7611|7612 {7613 [7615 [7616| x [7620| x

=26 <40 =0 < 6 |7980|7981|7982|7983(7984(7985|7986|7987|7988| x |[7990|7991(7992| x |7995(7996|( x x x
=6

7700|7701|7702(7703| x |7705|7706|7707(7708| x |7710|7711|7712| x [7715|7716| x x x
=40 <S55 7720(7721\7722{7723| x |7725|7726{772717728| x |7730(7731|7732| x |7735|7736| x x x
=55 <70 7740|7741|7742| x x |7745|7746|7747| x x |7750|7751| «x X x X X X X
=70 <85 7760|7761|7762| x x 7765|7766 x X x |7770|7771} x x x X x x x
=85 77807781 x X x |7785|7786] x x X x x x x x X x X x

(") Starch/glucose

The content of the goods (as presented) in starch, its degradation products, i.e. all the polymers of glucose, and the glucose, determined as glucose and

expressed as starch (on a dry matter basis, 100 % purity; factor for conversion of glucose to starch: 0,9).

However, where a mixture of glucose and fructose is declared (in whatever form) and/or is found to be present in the goods, the amount of glucose to be

included in the above calculation is that which is in excess of the fructose content of the goods.

Sucrose/invert sugar/isoglucose

The content of the goods (as presented), in sucrose, together with the sucrose which results from expressing as sucrose any mixture of glucose and

fructose (the arithmetical sum of the amounts of these two sugars multiplied by 0,95), which is declared (in whatever form) and/or found to be present

in the goods.

However, where the fructose content of the goods is less than the glucose content, the amount of glucose to be included in the above calculation shall be

an amount equal, by weight, to that of fructose.

Note: In all cases, where a hydrolysis product of lactose is declared, and/or galactose is found to be present among the sugars, then the amount of
glucose equal to that of galactose is deducted from the total glucose content before any other calculations are carried out.

Milk proteins

Caseins and/or caseinates forming part of goods shall not be regarded as milk proteins if the goods do not have any other constituent of lactic

origin.

Milk fat contained in the goods at less than 1 %, and lactose at less than 1 %, by weight, are not considered as other constituents of lactic origin.

When customs formalities are completed, the person concerned must include in the appropriate declaration:

‘only milk ingredient: casein/caseinate’, if such is the case.




	COMMISSION REGULATION (EC) No 1554/96 of 31 July 1996 laying down the reduced agricultural components and additional duties applicable from 1 July to 31 December 1996 to the importation into the Community of goods covered by Council Regulation (EC) No 3448/93 under preferential agreements

